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behouden voor genoemd thema. De rij wordt geopend door Jan Peters, die
door middel van een pentekening het landschap ten zuidoosten van Maaseik

weergeeft.

Woord vooraf
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"Gelukkig Nieuwjaar!”Het oude jaar zit er weer op. En zoals steeds,
als een jaar op zijn laatste benen loopt, een drukte die je niet voor moge-
lijk houdt.
De straten krioelen van bedrijvigheid, flikkerende lichtreclames zitten
jeachter je veren en buiten een bepaald soort smeerkaas, zijn het alleen
de middenstanders die er lachend bijlopen.
Afgaande op de uitdrukking van de meeste gezichten, krijg ik vaak het
gevoel dat men de nabestaanden van 1986 nog moet condoleren.
Alles bijeen een trieste bedoening en daar hou ik niet van.
En hoe diep men die laatste dagen wel in de beurs is gegaan, weet men
pas op het feest van de onnozele kinderen. Feest! Ja, daar komen ze wel
achter! Zois het toch. Sinterklaas heeft nog maar pas de arena verlaten
(vermoedelijk met bestemming Iran want hij had nog wat waterpisto-
len, klappertjes en vuurstenen over) of de kerstman staat voor de deur
met kerststronken, gevulde kerstkalkoenen, kerstbroden en nog ande-
re overschotten van de Europese markt.
De eindejaarspremie is op die momenten niet méér dan een pleister op
een houten been, geloof me vrij. En per slot van rekening hoeft het alle-
maal niet eens zo duur te zijn. Neem nu mijn tante Germaine uit
Merksplas. Die was de koning te rijk met één pakje onder de kerstboom
en het kostte mij welgeteld 250 fr. Ik zie het haar nog openmaken. Met
tranen in de ogen las ze het briefje, dat erbij stak: "Een geschenkabon-
nement van ’De Maaseikenaar.” "'Kijk"’ zei ze, "daar heb ik nu pas het
ganse jaar plezier van.” En gelijk heeft ze. Want om de drie maanden
ligt het lijvig brokje ""Maaseik” bij haar in de brievenbus.
Maar jij, beste lezer, mag je tante ook daarmee gelukkig maken! Na-
tuurlijk, eerst oompje en dan oompjes kinderen; maar vul dan vandaag
nog dat overschrijvingsformulier in. Speel zeker! Wacht asjeblief niet
op de paashaas, want dan zou je wel eens met een ei kunnen blijven zit-
ten, samen met
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Lezers schrijven ons

We ontvingen twee brieven naar aanleiding van recente artikels in "De Maa-
seikenaar”.
De eerste drukken we hierbij in extenso af:

Zaventem, b november 1986

Aan de Hieér Tony Van Wijck
Mestreechtersteinwiég 11
3680 Mezeik

Menieér de Verantwoérdelikke Oewgiéver,

Ieh hib zjus het noew nummer van “De Mezeikenaer” towgesjik gekrie-
ge...mer ich geluif waal det get verkieérd gelowpen is.

I'n mie beukske ontbriéke namelek nen houp blaajer (van 127 t.e.m. 134 envan
151 t.e.m. 158).

Mer Ge hibt waal sjoeén gehandeld: want es kompensaasie hib ich anger blaa-
Jer dibbel gekriége. Det hawt Ge ech neet hove te doon.

Ich sjik Uch den ouch het beukske trok en vraog Uch belaef of Ge mich dit
softenon-joenk wilt vervange doér e futsoewnlik kensj, want ouch de ontbrié-
kende artiekels zow ich gaer lieéze: ich laes det beukske hieél oewt, van vior Lot
achter.

Ich danlk Uch hieél oprech vuur de meugte en sjik Uch viol achtingsvolle groete
v

ne Mezeikenaer oewt de diaspora.
Theo Beenders

Leuvensesteenweg 439
1930 Zaventem

De tweede brief werd geschreven naar aanleiding van het feest der Maasei-
ker zestigjarigen. Vermits dit feest in ons vorige uitgave reeds ruimschoots
aan bod kwam, geven we hierbij een uittreksel van de brief van Mevrouw Si-
mone Kerkhofs - Swartenbroekx.

"Een speciaal woord van appreciatie is hier zeker ook gepast voor Jan Claes-
sens, die ongetwijfeld heel wal opzoekingswerk heeft verricht om zijn witge-
breide eninteressante tafelspeech samen te stellen. Bij het nalezen van de tekst
(in 'De Maaseikenaar’ nr. 4, jaargang '86) stem ik ten volle met hem in waar
hig zegl: ""Waie niet hier is heeft ongeligh’ en mét hem wil ik hopen dat zon sa-
menkomst nog voor ons in de toekomst is weggelegd...

Voor mag bligft de zesde dag van de herfstmaand 1986 een onvergeteligh-schone
herinnering!

Daarom houd ik eraan u allen mign waardering uit te drukken voor zoveel be-
langloze inzet, die het mogelijk maakte iets dergelighs te realiseren enu te zeg-
gen hoe fign ik het vind, van de partiy te zijn geweest!”’

4 \ Maaseiker

Nieuwsbrief

I Veiligheidscomiteit

Tijdens W.0. II werd te Maaseik een "’Comiteit voor bescherming der kunst-
voorwerpen in oorlogstijd”’ opgericht, dat een lijst samenstelde van de
kunstwerken van het kanton Maaseik en tevens maatregelen voorstelde ter
beveiliging.

Vooreerst de parochiale kerk van Sinte Catharina:

- Debeelden (St.-Annagroep, 16de eeuw; beeld van St. Antonius, 17de eeuw,
beeld van St. Rochus, 17de eeuw; klein St.-Luciabeeldje; St.-Rochusbeeld, in
de doopkapel, 16de eeuw) moesten in kisten bewaard worden in de kelder
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van de dekany op een verhoog. Over het ivoren kruisbeeld (in de pastorij) en
de hangende bronzen bolluchter werd niets bepaald.

- Andere artefucten (2 gegoten bronzen kandelaars, 15de-16de eeuw, aan de
Sinte Annagroep; remonstrans in verguld zilver; zeer grote verguld zilveren
ciborie, 17de eeuw, Lodewijk XIV-stijl; vergulde zilveren kelk, 15de-16de
eeuw; grote kelk in gedreven zilver, begin 17de eeuw; verguld gedreven zil-
veren kelk, 2de helft 17de eeuw, Lodewijk XIV-stijl; 2 wierooksvaten in ge-
dreven zilver en zwaar zilveren scheepje; zwaar zilveren wierooksvat, genre
Lodewijk XIV; zilveren altaar-lezenaar, Lod. XV-stijl; massief zilveren
Christusbeeld, dekanij; grote zilveren schotel, 18de eeuw, dekanij; 6 zilveren
kandelaars, anno 1693; 2 kleine kandelaars, 1732; 4 zilveren kandelaars,
1665; zilveren processiekruis, renaissance; rijk zilveren processiekruis, anno
1635; zeer kostbare zilveren Godslamp, grote relikwiekast en iets kleinere
relikwiekast) bevinden zich in een nieuw gemaakte brandkast onder het
hoofdaltaar, waar ze blijvend bewaard worden.

- Weefsels en borduurwerken (2 kostbare dalmatieken, 15de eeuw); 1 kasui-
fel, begin 16de eeuw; 1 koorkap van rood zijden damast; 4 lambrekijns of aan-
hangsels, behorende bij het processie-baldakijn, hersteld in Brugge bij
Grosset bevinden zich in de sacristiekast.

Z.E.H. Deken vraagt waar deze zaken het best zouden bewaard worden.

- De Heilige Schat bevindt zich in een brandkast aan het St.-Antoniusaltaar,
gemaakt in de dikte van de muur en zou bij gevaar door zandzakjes moeten
beschermd worden.

De Kerk van Sint Jacobus, Kruisherenkerk

(schoon altaardoek, 17de eeuw; koorgestoelte in eikenhout, laat-gotisch; O.-
L.-Vrouwebeeldje, 16de eeuw en een groot schilderij, getekend P.P.
Rubens).

Over deze pretiosa werd niets bepaald. Altaarstuk is vooral moeilijk weg te
nemen.

Minderbroederskerk, thans Ursulinenkerk

(2 eredenstafeltjes, Lod. XV-stijl; Piéta; Christusbeeld uit de oude parochie-
kerk; O.-L.-Vrouwbeeld met Kindje Jezus) kunnen geborgen worden in goe-
de kelders.

Burgerlijke gestichten

- Hospitaal (groepje: de Boodschap en schilderij der 7 werken van barmhar-
tigheid) kunnen geborgen worden in de kelders van het Ursulinenklooster.
- Stadhuis (schilderij: afneming van het kruis; verzameling oude ivoorwer-
ken: bronzen gewichten; zegels) kunnen geborgen worden in een kist, te
plaatsen op een verhoog in een van de kelders.

Het Stadsbestuur is genegen om voor de ivoorwerken, gewichten en zegels
een brandkast van een bank te huren.
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Kerk van Aldeneik

(St.-Pietersbeeldje in hout; kleine piéta; beeldje in albast "De verrezen
Christus”’; kasuifel, 16de eeuw; zilveren remonstrans, 18de eeuw; klein
bronzen romaans Christusbeeld). Niets bepaald.

Parochiale kerk van Heppeneert
(O0.-L.-Vrouwengroep). Niets bepaald.

Kerk St.-Martinus in Dilsen
(O.-L.-Vrouwbeeld met Goddelijk Kind). Niets bepaald.

Parochiale kerk St.-Pieter in Elen

(St.-Pietersbeeld in eikenhout; zilveren remonstrans) Kanunnik Jos Coenen
zoekt naar een oplossing.

Bij de koning van de schutterij bevindt zich een Vogel in zilver uit 1669. Het
gemeentebestuur wil de vogel in de brandkast bewaren, doch de schutterij
geeft hem niet graag af. Een brief aan de heer de Schaetzen is misschien de
oplossing.

Gemeente Ophoven

(In de parochiale kerk van Sint Servaas 2 gegoten koperen kandelaars en in
de parochiekerk van Geistingen St.-Lambertus een kruisbeeld, XVIde
eeuw). Niets bepaald.

Gemeente Kessenich

In de parochiekerk van St.-Martinus (Kalvarieberg; Sint Martinusbeeld; Sin-
te Annagroep; ivoren Christusbeeld in de sacristie; gotisch Christusbeeld;
enkele oude koperen kandelaars; zilveren remonstrans; zilveren kelk; zilve-
ren wierooksvat).

Kalvarieberg is een moeilijk object. Beelden in een kist, geplaatst op een ver-
hoog in de kelder van de pastorie. Zilveren pretiosa moeten geplaatst wor-
den in een zware, oude eikenkist in zaagmeel. De kist moet in de grond
begraven worden in een gebouw ter rechter zijde van de pastorie.

Gemeente Kinrooi
(In de parochiekerk: Sint Annagroepje en O.-L.-Vrouwbeeldje met kind).
Nog niets bepaald.

Gemeente Neeroeteren
(In de Lambertuskerk: de apostelbalk, dragende de Kalvarieberg; het han-
gend dubbel Marianum; de beelden van de Heiligen: Renilde, Gerlacus,
Christoffel, Antonius Abt, Lambertus, Rochus, Ecce Homo, Sebastiaan,
Barbara, Joris en Lucie).



De 12 apostelen-beeldjes en het beeldje van Christus Salvator zijn makkelijk
af te nemen. Christus, O.-L.-Vrouw en Sint Jan zijn zeer moeilijk af te ne-
men. De 12 apostelbeelden en het Christus-Salvatorbeeld moeten in een kast
in de toren bewaard worden. Die kast moet met zandzakjes beschermd wor-
den. Afdekking met houten balken, afgedekt met zandzakjes. De provincie
zorgt voor de zandzakjes.

Gemeente Opoeteren

(In de parochiekerk van Sint Dionysius een beeld van Sint Dionysius; O.-L.-
Vrouw met Goddelijk Kind; Piéta; kasuifel en zilveren kelk).

Alles te plaatsen in de kelder onder de kerk.

Van de gemeenten Rotem en Molenbeersel werden geen kostbaarheden aan
het comiteit gesignaleerd.

II Ons waardevol Evangelieboek

Veel kunstminnende Maaseikenaren maken zich grote zorgen over de toe-
komst van de beroemde Codex Eyckensis. Vele bladen werden in 1957 door
Karel Sievers, verbonden aan het Staatsarchief te Diisseldorf, omgeven met
een hulsin mipofolie, die de inkt aantast. Wij noemden dat een onherstelbaar
onrecht!!

Wij mogen echter de moed niet opgeven, als wij het volgende bericht lezen,
dat ons werd bezorgd door Prof. Dr. J.J.M. Timmers (Koningsplein 57-H,
6224 EE Maastricht).

ESSEN (DPA) - Het wit de achtste eeuw stammende Karolingische evangelia-
riwm uit de kerkschat van de dom van Essen in Noordrign-Westfalen, is vol-
gens deskundigen met een voor het eerst toegepaste methode voor verval
behoed.

Het vermoedeligk wit het westen van Frankrijk afkomstige boek was volgens
conservator Alfred Pothmann in 1956 verkeerd gerestaureerd. Met name de
wn angelsaksische stijl vervaardigde verluchtigen waren door het rigksarchief
van Diisseldorf beplakt mel een wvoor het perkament schadelijke kunst-
stoffolie.

Het hoofd van het instituut voor restauratie van de Qostenrijkse nationale bi-
bliotheek, professor Otto Wachter, restaureerde het kostbare evangelieboek in
ruim 500 arbeidsuren, waarin hij de folie oploste, de 188 bladzijden reinigde
van kleefstofresten en een niewwe binnenband maakte.

Het verwijderen van de "mipo-folie’, waarmee in de jaren vijftig klaarblijke-

ligk grote aantallen boeken en geschriften die het conserveren waard waren,

werden beplakt, gold tot op heden voor vrijwel onmogelijk. De restawratie van
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het evangeliorium van Essen kan daarom baanbrekend worden genoemd, zo
werd gezegd.

Het werk neemt volgens Pothmann onder de weinige wit de Karolingische tijd
overgebleven evangelieboeken minder een belangrijke plaats tn om de wijze
waarop het is gemaakt dan wel om zijn historische betekenis.

III ’Brusselsche Waffelen’

Arnold Hubert Poukens, bakker in Parijs en wonende in 1840 op de Rue de
Lombard en Maaseikenaar van afkomst, leert ons zijn geheim. Probeert het
eens...

"Neemt 10 eijers en separeert ze en doet de witte van deze 10 in eene kopere
Bassin, als dan waagt een pond fijn tarwe meel een klijn bordeltje Rhum en
een weinig zout, doet dit alles te samen in eene sibel of in eenen grooten hou-
teren top, met die 10 geele van eijer als dan neemt een weinig koude melk en
roert deezen deeg te saamen met uwe handen of met eene sipatul maar past
wel op dat er geen brokkelen meel in blijven, alsdan verdunnert hem met
melk tot dat men het eijer wit gemakkelijk kan daar in roeren wel verstaan
die 10 eijer wit die hier voor in de bassin geprepareert zijn, alsdan neemt een
pond booter laat ze op het vuur smilten en roert ze daar in als het eijer wit
goed met den deeg geroert is, dan doet men de booter daar in roert alles wel
onder malkander en begint terstond te bakken, men eet deze waffelen zeer
veel te Brussel in den zoomer buiten de poorten als de heeren en Dames wan-
delen gaan, men moet ze bakken in een geheel ligt waffelen ijzer, zij moeten
gesuikert worden met fijnen suiker in een weinig vanille die daartoe gestoo-
ten is, zij moeten warm geeéten worden, van dezen deeg moeten er 10 van
koomen Prix 50 Cent.”

IV Maaseik in de DSM-kalender 1987
De 36ste DSM-kalender behandelt in woord en beeld de Renaissance in het
Maasland en draagt als titel: Kruisvensters en Cymbalen.
Maaseik is in deze uitgave goed vertegenwoordigd.
Prof. Dr. J. Timmers schrijft: "De talrijke voorname en rijk behandelde he-
renhuizen uit de 17de en de vroege 18de eeuw in het Belgische Maasstadje
Maaseik getuigen van de grote welstand in die dagen.”
De kunstige kleurenfoto’s van ""De Verkeerde Wereld” (Bosstraat 7), van
""Het Steenen Huis” (Bosstraat 21) en van enkele monumentale huizen aan
de noordzijde van de markt, onderstrepen zijn betoog.

W. Sangers

0.8.C.



Y 7 De Maaseikenaar
Sportief:

Volleybalclub Amicitia
Maaseik:
VCA is ook goed

Het bezoek van de liberale cultuurminister Patrick Dewael aan het cultureel
centrum "’ Achter Olmen” in november, met een spreekbeurt over de mono-
poliepositie van de BRT, heeft op het eerste gezicht weinig met een plaatse-
lijke vereniging te maken. Maar wie de zaken nuchter bekijkt, zal toegeven
dat Maaseik veel sportieve "liberalen’” (eventueel "liberale sportievelingen)
rijk is.

Geen enkele sport immers heeft een monopoliepositie. Biljarten kun je in
twee clubs -uiteraard slechts nadat je het boek "Biljarten zonder effect”
door onze stadsgenoot Gaby Sybers gelezen hebt- en ook basketbal, voetbal
en volleybal worden georganiseerd door op zijn minst twee verenigingen.
VCA, Maaseiks tweede volleybalclub, naast MAVOC, tegenwoordig NOLI-
KO ge(h)eten, werd opgericht in mei 1975 in de schoot van het jeugdhuis "De
Keerkring'', en startte in derde provinciale E onder de Latijnse benaming
" Amicitia”. Dat het met die vriendschap in de beginperiode toch niet altijd
koek en ei was, blijkt uit het feit dat in mei 1978 besloten werd de banden met
het jeugdhuis te verbreken, en onder een vernieuwd bestuur in een nieuw lo-
kaal (meer bepaald café "De Kring’") met een schone lei en een andere naam,
VCA Maaseik, opnieuw te beginnen.

De ploeg, die ondertussen naar de diepste afgronden was gedaald, nl. 4e pro-
vinciale C bijzondere D, begon onder het voorzitterschap van Ward De Lang-
he, aan een lange mars, die op zes jaar tijd naar derde landelijke zou leiden,
een reeks promoties waar zelfs de meest fervente supporters niet op hadden
durven hopen.

Het begon in het seizoen 78-79 met een kampioenstitel in vierde provinciale
na slechts één verliesset. In derde provinciaal werd één jaar gewacht, maar
in het seizoen 80-81 promoveerde de club opnieuw. Bestuursleden en spelers
kwamen en gingen, maar het dynamisme van de vereniging bleef: de organi-
satie van een restaurant tijdens de handelsbeurs van 1978 en 1980 en op de
verschillende autoshows van OMAD, zonder de varkensavonden, kerst-
feesten, lente- promotie- en andere bals te vergeten, zijn daar het bewijs van.
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VCA-bestuur en spelers bij de promotie naar derde landelijke.

Std. v.l.n.r.: Boonen Martin, Beckers Peter, Corstjens René, Coenen Mark,
Donders Michel, Germeau Peter, Kuypers Jos.

Zittend: Poukens Jos, Latour Jean, Guishoven Mark, De Langhe Theo, Voor-
jans Tony, Aerts Roger.

Tieu Smits, Jos Weltens, Jos Poukens, Martin Boonen en de rest van het
VCA-gezelschap hebben heel wat leven in de brouwerij gebracht.
Na het traditionele jaar wachten, promoveerde VCA weer op het eind van
het seizoen 82-83, na een testwedstrijd: op de valreep toch nog succes voor
trainer René Corstjens en coach Jos Verbeek.
En het volgende jaar werd de traditie doorbroken. Hoewel trainer Corstjens
half seizoen werd opgevolgd door Jos Goeverneur, bleef de ploeg toch goed
presteren en eindigde op een derde plaats, net genoeg om te promoveren. De
laatste wedstrijd thuis tegen Beringen, met voor beide clubs de promotie als
inzet, is nu al legendarisch geworden.
En hoe gaat het dit seizoen met VCA? Goed, dank u. Onder leiding van
trainer-coach Charlie Haulain, draait ze mee aan de kop van de rangschik-
king (vierde plaats) en als er een promotie inzit, zal men die zeker niet laten
liggen. Enige ambitie is de VCA-ers inderdaad niet vreemd.
De tijd dat men niet hoger wilde spelen dan eerste provinciale is al lang voor-
bij. De nieuwe voorzitter, Luc Knockaert, zet de politiek van zijn voorgan-
gers dus verder.
Enwiebelangstelling heeft voor derde landelijke volleybalclubs, is altijd wel-
kom in de sportzaal van het technisch instituut in St.-Jansberg. Alle thuis-
wedstrijden vinden plaats op zaterdagavond.

Arnaud Latour
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Werkgroep Documentatie Maaseik

Beste Maaseikenaren,

Het is alweer een tijdje geleden dat U nog iets gehoord heeft van de "Werk-
groep Documentatie Maaseik”.

Het is onze bedoeling eindelijk eens alle mogelijke documentatie van en over
Maaseik te verzamelen en te inventariseren zoals: foto’s, doodsprentjes,
doodsbrieven, affiches, communieprentjes, ansichtkaarten, menu’s, archie-
ven van verenigingen enz...

Tot nu toe kregen wij een meer dan behoorlijke respons op onze eerste
oproep zodat wij momenteel reeds beschikken over een:

* 250-tal oude foto's

dia’s

150-tal doodsbrieven

150-tal doodsprentjes

70-tal affiches

30-tal ansichtkaarten

enkele menu’s

Wij moeten hier zeker de talrijke milde gevers bedanken voor het schenken
van de hun toegewijde materialen. Zij kunnen er echter zeker van zijn dat ze
in goede handen zijn en te gelegenertijd ten dienst van de gehele Maaseiker
bevolking zullen gesteld worden.

De zeer enthousiaste en ijverige medewerkers van de "Werkgroep Docu-
mentatie Maaseik” hebben dan ook gemeend een eerste grote tentoonstel-
ling te moeten plannen over "Oud Maaseik’ in het voorjaar 1987.

Wij zijn er ons van bewust dat wij ook in de toekomst niet verder kunnen wer-
ken zonder Uw hulp en wij vragen dan ook nogmaals om Uw collectie oude
ansichtkaarten, foto's e.d. nog eens na te zien en eventueel een gedeelte er-
van ter beschikking te stellen van de gehele bevolking van Maaseik.
Uiteraard wordt de naam van de milde schenker vermeld bij de tentoonstel-
ling van zijn materialen.

Nogmaals wees fier op Uw stad Maaseik en help ons alles wat erover bestaat
te verzamelen.

* X ¥ B X ¥

Met dank,
Werkgroep Documentatie Maaseik

Neem contact op met de Stedelijke Openbare Bibliotheek te Maaseik of met
Harie Beenders, Lucien Boonen, Martin Boonen, Mathieu Daemen, Leon
Daniels, Martin Goossens, Louis Haesevoets, Marcel Hendrickx, Albert
Hotterbeekx, Isabelle Kraewinkels, Wiel Janssens, Rik Nulens, Marcella
Raets, Harie Thijssen.
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4 \ Maaseikenaren
publiceren...

* De Heer Gabriél Sijbers publiceerde onlangs een merkwaardig biljart-
boek, waarin hij een methode verklapt om snel en goede resultaten te beha-
len bij het libre, het kader- en bandenspel. De schrijver houdt hierin een
pleidooi voor het biljarten zonder effekt, zijn persoonlijk geheim. Volgens
hem geeft zijn methode, zowel aan beginnelingen als aan gevorderden, tref-
zekerheid, een onmisbare eigenschap trouwens van elke succesrijke sportbe-
oefenaar. Het keurige werkje, overvloedig geillustreerd met talrijke
voorbeeldtekeningen kost 180 Bfr. Besteladres bij de auteur, St.-Jansberg
145, 3680 Maaseik. Tel. 011/564.474.

* De Heer Martin Boonen verzorgde in de reeks "Mededelingen van de Ver-
eniging voor Limburgse Dialect- en Naamkunde”, nr. 35, een waardevolle
bijdrage over ”"Huisnamen”'. Ontstaan en morfologie worden logisch en met
concrete voorbeelden uit de doeken gedaan. Hetis zeker niet bedoeld als ver-
fijnd leesvoer voor specialisten, eerder als vlot verteerbare lectuur voor de
gewone, geinteresseerde lezer die gelooft dat ook huisnamen heel wat
weerspiegelen van onze culturele en mentaliteitsgeschiedenis. Wie het ver-
leden wil ontdekken via de naamgeving, vindt hier zeker een lekkere kluif.

* Ook dit jaar creéerde onze Maaseiker all-round-kunstenaar Jan Peeters
zijn zoveelste, jaarlijkse kunstkalender. Voor 1987 ontwierp en dichtte hij in
vier tekeningen én een lied een lofzang op de vrouw. Het lange gedicht, opge-
vat als een moderne rederijkersrefrein, eindigt in elk der drie strofen op de
rake verzen

"Mijn vrouw in Stevensweert of Aldeneik

die ik niet ken Oostende of Engeland
niet kennen kan Een vrouw
waar ik ook ben staat altijd

in Berg of Kotem-aan-de-Maas aan de overkant.”
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Deze kalender is naast praktisch, een kijk- en leesstuk ook een ideaal feestge-
schenk voor iemand buiten of binnen onze wallen. Prijs 500 fr. Besteladres: b U I T S L AN D
Jan Peeters, Heppeneert 22, 3600 Maaseik. Tel. 011/5667676.

* Onlangs kwam ook het "’Vriendenboek Dornaat Snijders’ van de pers,
een zoveelste succesinitiatief van de Geschied- en Heemkundige Kring van

LUXEMBURG
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Kinrooi. Het werk belicht en huldigt verdiend een veelzijdig en creatief W G o@/ﬁ/?/%/fy%
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: . " Y A4 0%, 07 7577,
Mathieu Kunnen schetst erin leven en werk van Donaat Snijders. Verder D 2.7
7 .

zijn er bijdragen van: Alex Coenen, gouwvoorzitter Limburg van het Ver-
bond voor Heemkunde, A. Claassen, voorzitter Federatie Geschied- en Oud- 1
heidkundige Kringen van Limburg, Mathieu Wiéers, Els Reynders, Hubert '
Heymans, Mark Stevens en ereburgemeester Gaspard Coolen.

Roger Janssen verzorgde een tekst over "De Kapel van Kinrooi” en Confra-
ter Sangers schreef over "Maaseiker Vrouwen van Standing”. De uitgave
kost 300 fr. Belangstellenden kunnen terecht in de Heembibliotheek, Weer-
terstw. 241, Molenbeersel. Het boek is meer dan een beleefde huldetekst, het
geeft een kijk op de bekommernissen en brede belangstelling van Donaat
Snijders en zoveel anderen die ijveren voor het behoud en de (her)waarde-
ring van de eigen leefgemeenschap.

50 km.

* In”’P.M.S.-leven” jaargang 15nr. 213 1986 p. 179-190 een tijdschrift van
de Rijks-P.M.S.-centra, verscheen van de Heer Marcel Cuyz, studieprefekt,
en de Heer Michel Soete, psycho-pedagogisch consulent, een boeiende analy-
se over "'De Doorstroming naar het hoger onderwijs vanuit het K.A.-
Maaseik.” Beide onderwijs-geinteresseerden schenken ruime aandacht hier-
in aan het zo actuele bekwaamheidsdiploma in verband met de studiekeuze.
De auteurs hebben ook een manuscript klaar over een doorgetrokken studie ,
nl. "studieresultaten na één jaar hoger onderwijs.” Nu studeren veel geld |
kost en men ook in het onderwijs drastisch het snoeimes hanteert, toch wel |
een verhelderende poging om mislukkingen zoveel mogelijk voorspelbaar te
houden.

Overdrukken beschikbaar in de Stedelijke Bibliotheek.

* Hettweede Ram-rapport (Regionaal Archeologisch Museum), o.l.v. stads-
conservator Hubert Heymans, bevat een utgebreide studie van Jos Engelen
over de 19de-eeuwse pijpenfabricage in Maaseik.

Werknemers, lonen, afzet, merken en modellen, deze en nog talrijke andere
aspecten komen uitvoerig aan bod. Er is ook heel wat illustratiemateriaal af-
gedrukt. Weer een deel van de grote Maaseiker geschiedenispuzzle klaar!
Besteladres: V.V.V.-kantoor, Markt 45, 3680 Maaseik. Tel. 011/566.372.
Prijs: 200 Bfr!

Distributie van maaseiker pijpen

rond 1840 & en vdér 1839 ©

HH "86

Kaart 1

Jaak Bergers
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4 " Hier spreekt men
Nederlands!
Hier kalt men plat!

= /
N s J

De weerprofeet en de dialektoloog.....

Bij het begin van dit taalkundig praatje, hecht ik eraan me te verontschuldi-
gen voor het wegvallen van ""Hier spreekt men Nederlands, hier kalt men
plat” in de vorige ""Maaseikenaar”’,

Ik kreeg namelijk mijn artikel niet tijdig klaar, omdat de materie vrij inge-
wikkeld is en ik daarenboven nog een dialektkaart moest tekenen.

Het gaat nu immers over dialektgrenzen, die bestaan uit bundels isofonen,
1soglossen en isomorfen, vreemde woorden voor een lezerspubliek van niet-
filologen.

Om een gelijkaardige reden gebruik ik geen echt fonetisch schrift, daar dit
voor de meeste lezers onleesbaar is, maar wel de gewone Nederlandse spel-
ling met alleen de allernoodzakelijkste fonetische aanpassingen, wanneer
het over een specifiek door mij behandeld verschijnsel gaat.

Door al die problemen geplaagd, zat ik dus met mijn handen in het haar over
de Bosbeek naar buiten te staren en zag een paar eendjes voorbijpaddelen.
Toen gebeurde het: "Eureka’’, ineens schoot mij te binnen: ""Verdorie, tus-
sen die eenden door passeert de aelie-isofoon die Aldeneik van Maaseik
scheidt!”

Toen werd het allemaal erg eenvoudig.....

Isothermen, isobaren, isomorfen, isoglossen en isofonen.

Van Armand Pien weten we dat de lijnen op de weerkaart, isothermen gehe-
ten, gebieden van gelijke temperatuur afbakenen en dat isobaren lijnen zijn
van gelijke luchtdruk.

Isofonen zijn hun taalkundig equivalent, het zijn grenslijnen van woordgebie-
den met dezelfde klank.

In Maaseik bijvoorbeeld, “riegent’ het quand il pleut maar in Aldeneik "'rae-
gent’ het dan. In Maaseik, "iete’’ ze ""ierpele”’, in Aldeneik zou Van Gogh de
“aerpelaeters” kunnen geschilderd hebben....
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De lijn die het "'ie”’-gebied van het "ae’’-gebied scheidt is een isofoon ofte
"lijn van gelijke klank'’ (Grieks: Isos, gelijk en fone, klank) en hij passeert ra-
kelings langs mijn huis!

Een andere isofoon heeft ook een zwak voor water, hij loopt namelijk vlak
langs de Maas en plonst er soms doorheen: de lijn die de st en sp scheidt van
de sjt- en sjp: spuule-sjpiile, stein-sjtein, stoen-sjtoan.

(Kaart: lijn 3, de Panningerlijn).

De aardappeloorlog

We zijn er ons van bewust dat bij de lektuur van de vorige alinea een niet on-
aanzienlijk aantal Maaseikenaars de schouders opgehaald en misprijzend ge-
mompeld hebben: "Zuuste waal, dae Mechelaer wet neet diste in Mezeik
uver petatte kals en neet uver ierpele”.

Hier belanden we weer midden in de problemen van oud en nieuw Maaseiks.
In de vorige eeuw was Maaseik ongetwijfeld een zuiver aardappelgebied op
de dialektkaart van de Nederlanden.

Uit Frankrijk, het moederland der culinaire kunsten en wetenschappen,
deed een nieuwe vorm van aardappelbereiding zijn intrede: de zogenaamde
"pommes frites”. Via de Belgische hoofdstad (Als het regent in Parijs, drup-
pelt het in Brussel!) begon hun zegetocht door Belgié.

Aangezien in dit land het lelijkste Frans ter wereld wordt gesproken, waren
de "pommes”’ intussen "'patates’ frites geworden.

De triomf begon in de restaurants, doch toen de "friterie’ (en niet friture),
in de wandeling "frietkot”, in het stadsbeeld opdook, was er geen houden
meer aan!

“Patatten’’ veroverden oude aardappelgebieden, vooral via de steden, waar
de frietencultuur het eerst opbloeide. In de stad Maaseik ging men dus "’pe-
tatte”’ naast “ierpele” schillen, op het platteland “pratsjde’” men verder
“aerpele’” in de karnemelk.

Wat zegt men ook weer in Neeroeteren? Juist!

Onze Noorderburen, die hun onkunde van het Frans proberen te verbergen
door het te pas en vooral te onpas te gebruiken, haalden hun neus op voor de
ondertussen vernederlandste "'frieten’’ en prefereerden’ de 'petat’’, als ze
geen pommes’’ zeggen!

In het land der brood-, sex- en bedboetieks en zelfs de (God zal mij bewaren!)
shoetieks, isdit niet verwonderlijk.... mais priez Dieu que tous leur veuille ab-
soudre!”

Waar men gaat langs Limburgse wegen, komt men moere of pute
tegen....

Als ik op een stafkaart de petatgebieden van de aardappelregionen scheid
met een lijn, is dat een isoglosse. (Grieks: isos, zelfde en glossa, woord). Als
ik van Maaseik uit naar het oosten “vaar”’, noem ik “des carottes” eerst
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“"moere”’ en later "Mohren’ - duidelijk hetzelfde woord.

Ga ik echter in de richting van de Kempen, dan struikel ik ergens in het Solt
of den T6sj over een isoglosse, want mijn “'moere’” worden opeens ""pute”.
Om alweer geen ruzie met onze Neeroeterse stadsgenoten te krijgen, keer ik
snel op mijn stappen terug en draai af, richting Dilsen - maar, o wee, ergens
tussen Rotem en Dilsen blijft er weer een isoglosse aan mijn broekspijp ha-
ken, want mijn “moere”” worden “wortelen’’.

Als ik op mijn linguistische zwerftochten een “snoefel’ of ’snifel” zie voor-
bijfladderen, zit ik in de Kempen, over de Maas echter dartelt een ""viinder”’
in de richting van zijn meer zuidelijke, "pepelse” verwanten.

In diezelfde Kempen verwijl ik in de (kille) ’sjeim ”’, de sjaai of schaai, terwijl
weer uit het francofone Zuiden de "loemmer”’ of “lommer’’ als een gordijn
over het zonnige landschap schuift. (I’ombre).

Zo kunnen we doorgaan en grenzen trekken tussen: gegaan/gegange, groet-
enfwassen, Duitsers/Pruisen, maagd [ meid / meidje / meisje [ wicht, kwak-
ker(t) | kikker | kwakvors | kikvorsivors en klak/muts/patsy.... allemaal
isoglossen en isofonen.

Zoe wit ds piddekiés...

Na de aardappelen en de worteltjes even overstappen naar de paddestoelen.
Dit ”bovengronds deel van een zwam’’ komt in onze kontreien voor in veler-
lei gedaanten: in Neeroeteren, Kinrooi, Molenbeersel, Ophoven en Thorn
heet het: paddestoel; in Wessem, Hunsel, Baexem, Heythuysen echter: pdd-
dekiés; in Susteren, Born en Montfort: jodevieis: in Grevenbicht, Stein,
Beek: jideoar en in Sittard en Maaseik: sjampeljongs.

Als we de dialektkaarten bekijken, zien we hoe vanuit het Waalse taalgebied
(en van uit Kanne en Zichen-Zussen-Bolder?) een wig champignons langs het
Maasdal noordwaarts doorstoot, links geflankeerd door “’paddestoelen en
rechts door jideoar of jidevleis.

Heeft dit iets te maken met het nuttigen van gekweekte champignons in de
stedelijke gebieden?

Hetlijkt er wel op, want in Sittard heet de giftige zwam: paddestoel, de eetba-
re echter: champignon!

Zou Maaseik in de "ierpeletijd”’ en pre-culinaire periode ook een ander
woord gebruikt hebben? De nog springlevende uitdrukking: "’ Zoe wit ds pad-
dekiés” schijnt er op te wijzen.

Z0 kan men blijven doorgaan in alle richtingen en die woordgrenzen op een
stafkaart vastleggen, tot op een meter nauwkeurig, net zo lang tot men een
globaal beeld krijgt van de Nederlandse en aangrenzende Duitse dialekten.

- Om dit duidelijk te maken heb ik aan mijn artikeltje een dialektkaart toege-

voegd, waarop enkele zeer belangrijke isofonen, isoglossen en isomorfen
aangegeven zijn. Er zijn er natuurlijk talloze meer, doch ik beperk me tot de
opvallendste.
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Dialektatlassen en dies meer.

Als sommige lezers van ’De Maaseikenaar’ zich door mijn geschrijf aan-
gespoord zouden voelen tot het voeren van een onderzoek ter plekke, hoeven
ze niet onmiddellijk de rugzak om te gespen, de wandelschoenen toe te snoe-
ren, mondvoorraad op te slaan en een kompas en stafkaarten te kopen. Inde
leeszaal van onze bibliotheek ligt immers, in al zijn gewichtige glorie, de ""Di-
alektatlas van Belgisch Limburg en Zuid Nederlands Limburg” door E.
Blanquaert, J.C. Claessens, W. Goffin en A. Stevens. In dit monumentale
werk zitten 150 dialektkaarten en -teksten, die een rijke bron van inspiratie
zijn voor dialektliefhebbers.

De "’J.C. Claessens” is inderdaad onze stadsgenoot en medewerker aan de
"Maaseikenaar”, die in 1947 o.a. Maaseik aan een diepgaand dialektonder-
zoek onderwierp.

De algemene gegevens over Maaseik anno 1947 zijn te mooi om er niet een
paar van over te nemen als intermezzo.

"' Aantal inwoners op 31 dec. 1947: 7.519”.

""Slechts een paar ingeweken Walen spreken Frans. Een aantal personen
kunnen A.B. spreken, maar in den gewonen omgang spreken zij Maaseiks’.
”Men spreekt platter in het ’aeverstrotje (Everstraat), men zegt er bijvoor-
beeld: ajer voor een sigaret (Bargoens?), hoe yge (ogen) voor kika (kijken) of
lunka (lonken)’'.

"De bevolking bestaat hoofdzakelijk uit neringdoeners en arbeiders, deze
laatste zijn vooral mijnarbeiders die te Eisden en te Genk werken en in de
zinkfabriek te Rotem of in de houtzagerijen en steenbakkerijen van
Maaseik.

"Zegslieden: Marie Stevens, 56 j., werkvrouw, Frans Wassenberg 45 j., han-
delaar, Karel Engelen 21 j., student”.

Is dit Maaseiks of is dit Van Wijcks?

Bij het nalezen van de vorige paragrafen bemerk ik dat ik het achtereenvol-
gens met Aldeneik, Neeroeteren en de Hollanders aan de stok heb gehad.
Het wordt dus de hoogste tijd om een beetje dichter hij huis ruzie te zoeken.
Mijn zeer gewaardeerde vriend Tony Van Wijck verricht al sinds jaren uit-
erst verdienstelijk werk door het verzamelen van ""Maaseikerse”” woorden
en uitdrukkingen in ons lijfblad. Met zijn woordenlijst echter zaait hij, m.i.
ongewild, vaak verwarring, met zijn uitdrukkingen doet hij dat in veel min-
dere mate.

Tony Van Wijek maakt in zijn "Maaseiker Idioticon’” namelijk geen ondersc-
heid tussen: "Algemeen Zuidnederlands”, ''Algemeen Limburgs”,
“Maaslands” en "Maaseiks” stricto sensu. Hij houdt, volgens mij, veel te
weinig rekening met het verspreidingsgebied van een woord, door onvol-
doende op de isoglossen te letten.

“Ne ressorbak’ vind je in alle Vlaamse bedden en zanger Juul zou nooit Ka-
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bas geworden zijn, als een boodschappentas ook niet elders "’ka(le)bas heette.
Een "fiesj” (stekker), "kraanwater”, "mes(t)haak”, mes(tnafa)t’”’ en "weef”’
(Maaseikenaar 3. Jg 1986) zijn geen typische Maaseikse of Limburgse woor-
den en de isoglossen die hun gebied afbakenen liggen zelfs ver buiten onze
gouw.

Het zijn algemeen " Vlaamse” ofte Zuidnederlandse woorden, op zijn Lim-
burgs uitgesproken.

Als ik nu "op zich Limburgs’ had geschreven, zaten we reeds bij de iso-
morfen...

Een "Maaseiker Idioticon” moet ofwel ruimer ofwel enger zijn, d.w.z. het
zou zich moeten beperken tot die woorden die uitsluitend in het Maaseiks
voorkomen en dat zijn er bitter weinig, ofwel zou het een compleet woorden-
boek moeten worden dat het volledig vocabularium in zijn Maaseikse vorm
weergeeft. Een Maaseikse "’"Dikke Van Dale”, dus, en, geef het toe, ’De dik-
ke Van Wijck” zou goed klinken!

"Oostelijk Centraal Limburgs” of kortweg '"Maaslands Idioticon’’ ware veel
duidelijker en juister voor de kroniek van Tony Van Wijck, in zijn huidige
vorm en dan liefst zonder "ressortbakken’ en ander dialektologisch weg-
werpmateriaal.

Ik heb ekik da nie gedaan...
Over isomorfen zullen we kort zijn: het gaat hier over streekgebonden gram-
maticale en syntactische eigenaardigheden.
In Brabant is het bijvoorbeeld: "’Ons vader en onze Jef”’, in Limburg zijn het:
"Pa en Jos van ons”’.
In Brabant versterkt men zijn positie door de eerste persoon enkelvoud ach-
ter het werkwoord te herhalen: "Ik heb ekik da nie gezeid” tegen: ""Dit hob
ich neet gezag’’ in Limburg.
In Midden- en Oost-Limburg maakt men onderscheid tussen 'dich’ en
"Gie/Gee(r), in de rest van het land is men beleefd tegen iedereen, (zie
verder!).
In Limburg onderscheidt men soms enkelvoud en meervoud door stoot- en
sleeptoon (meer daarover later), zodat men er zingt als het nachtegaaltje in
het bronsgroen eikehout. Je moet tot in Skandinavié reizen om nog zo’n mu-
zikaal aksent aan te treffen.
In Midden- en Oost-Limburg hanteert men de umlaut met centraal-
germaanse Tlichtigkeit enzovoort, enzovoort....
Deze syntactische en grammaticale eigenaardigheden worden op dialekt-
kaart)en met lijnen aangegeven: isomorfen. (Grieks: isos, hetzelfde; morfe,
vorm).
In een volgende bijdrage zal ik trachten een antwoord te geven op de pran-
gende vraag: "Wat maakt Limburgs, Limburgs?”’ of "’ Waar ligt mijn vader-
land, Limburgs dierbaar 0-0-0-oord?”

Herman Walschaerts.
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Willemsfonds

Na een goed gevuld 1986, waarin negen activiteiten werden georganiseerd,
stellen we U hierbij reeds een gedeelte van ons jaarprogramma 1987 voor.
Alle voordrachten hebben plaats in ”Achter Olmen”’.
Belangstellenden voor de uitstappen naar Rekem en Brussel gelieve Dhr.
J.C. Claessens, Heppersteenweg 67 te verwittigen.
Kandidaat-leden van genoemd fonds kunnen bij dezelfde persoon terecht om
hun lidmaatschapsbijdrage (350 fr) te vereffenen, zodat zij het tweemaande-
lijks tijdschrift ""De Vlaamse Gids-Boek en Bibliotheek” kunnen ontvangen.
- 8 januari: J.P: Dewael (Stafmedewerker Willemsfonds): ""Eigentijdse cul-
turele werking”
- 17 februari: Dir. J. Moons: ""Karel van Velbriick, Prinsbisschop van Luik
(1772-1784), verlichte geest”.
- 11 maart: Uitstap naar Rekem
- 16 uur: bezoek aan het atelier van kunstschilder en restaurateur L. Janssen
- 17u30: Samenkomst in ""Het Posthuis” voor een wandeling door de oude
dorpskern o.l.v. M.P. Van de Boel.
- april (datum nader te bepalen): Uitstap naar de Muntschouwburg te Brus-
sel, in samenwerking met het prov. verbond.

J.C. Claessens

Maaseikenaren ’extra muros”’’

De eerste medewerker aan onze nieuwe rubriek is Prof. Dr. Jos Strijckers.,
een rasechte Maaseikenaar en trouw lezer van ons tijdschrift. In de loop der
jaren mochten wij trouwens van hem talrijke waardevolle reacties ontvan-
gen. Zelf schrijft hij: ”’Door de drukke bezigheden elders in de wereld zijn de
contakten met Maaseik wel erg losjes geworden. Gelukkig is er echter De
Maaseikenaar, waarop we haast van het begin geabonneerd zijn en die wer-
kelijk verslonden wordt; vooral alles uit de oude doos, toponymische praat-
jes, Maaseiker spreekwoorden, zegswijzen en uitdrukkingen, Maaseiker
idioticon enz” Prof. Dr. Jos Strijckers (1921) studeerde aan de Lagere School
bij de Fraters, de Rijksmiddelbare School te Maaseik en daarna het Konink-
lijk Atheneum van Tongeren. Aan de universiteit van Gent behaalde hij de di-
ploma’s van Landbouwkundig Ingenieur, Ingenieur van Waters en Bossen,
geaggregeerde Hoger Technisch onderwijs en Doctor in de Landbouwwe-
tenschappen. Hij is gehuwd met Alice Theelen van Aldeneik. Dr. Strijckers
is reeds jaren Hoogleraar te Gent en zijn academische funkties zijn te talrijk
omin dit korte bestek op te noemen. Verder is hij de auteur van ruim 350 we-
tenschappelijke publikaties en werden hem verscheidene wetenschappelijke
prijzen toegekend.
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Op onze vraag naar herinneringen aan zijn Maaseiker jeugdjaren, stuurde
Prof. Strijckers ons een relaas over zijn belevenissen op de Fratersschool
(1926-1934), dat hij enkele jaren geleden op schrift stelde voor zijn klein-
kinderen.

Martin Boonen.

Wel en wee uit de Lagere School van de Opa (Jos Strijckers) en Oma (Liske
Theelen) van Nathasja, Katia en Dagmar Van Bael (Ieper), Sarah, Ben en
Wim Philips (Lembeke-Kaprijke).

Opa volgde de lagere school bij de Fraters (Moederhuis Tilburg, Nederland)
te Maaseik; oma was die tijd bij de Ursulinen te Maaseik, nadat ze twee jaar
"voorbereiding” had gekregen in het éénlokaalsschooltje (met één leer-
kracht, 5-6 klassen en ""co-educatie”) van Aldeneik, een gehucht van Maa-
seik. Dit viel in de periode 1926-1934.

Opa was het oudste en na hem volgden er nog zes kinderen, aan wie hij nadien
zijn "'kennis”’ kon doorgeven; oma was het jongste en had een 5 en een 10 jaar
oudere broer, zodat zij van hen ook nog iets kon opsteken en wel in de eerste
plaats kattekwaad onder zijn meest uiteenlopende vormen. De ouders waren
volkomen in beslag genomen door resp. een grote slagerij en een boerderij;
opa werd dan ook "aangegeven” (= ingeschreven) door de full-time meid,
die overigens later ook nog de weinige 'betrekkingen-met-de-school’” onder-
hield. Eigenlijk bestond er vrijwel geen kontakt van de school met de ouders.
Opa was slechts twee halve hoofdstraten en een Grote Markt gescheiden van
huis en werd met de rij, twee aan twee onder strenge bewaking, veilig thuis
gebracht. Oma woonde echter buiten de stad op cirea 2 km van de school, wat
vier keer per dag een hele "wandelweg'” was en vele spelgelegenheden bood,
vooral in het gezelschap van de ouderen; ze had echter, vooral in de winter,
"verdriet” dat zij geen klompen mocht dragen, zoals zo vele anderen wél
hadden.

De school van opa lag op slechts een honderd meter van de Maas, doch het
was ten strengste verboden hier nabij te komen - dit was al voldoende reden
om er regelmatig naar op "ekspeditie’’ te trekken, wat eerst voorgoed inte-
ressant werd als de brug werd overgestoken om "op gene kant”’ (= Neder-
lands Limburg) de Maasoever te verkennen; de brede, woeste, ijsschotsen
kruiende Maas van de winter is onvergetelijk!

Vrije dagen en vakanties waren er, in vergelijking met heden, maar weinig;
de grote” vakantieliep bv. van 4 tot 31 augustus. Donderdagmiddag was de
"vrije”’ namiddag, want ook op zaterdag was er de hele dag klas. Vanaf de 4e
klas was er in de jongensschool studie’” ingevoerd - in de winter werd ze wel
eens opgeheven om toe te laten te gaan schaatsen (of wat er op leek) op de
stadsgrachten of in Aldeneik op de ondergelopen kuilen waar leem voor de
brikkenbakkerijen uitgegraven was. Karnaval, de St. Jozefmarkt, 3-4 ker-
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missen, de Kruisprocessies door de velden, de jaarlijkse mei-bedevaart naar
O.L.V.-van Rust te Heppeneert (een ander gehucht van Maaseik langs de
Maas) hoorden tot de hoogtepunten, evenals de uitzonderlijke keer dat leer-
krachten naar een ""konferentie (o.m. te Hasselt) waren.....

Zowel opaals omaleerden in de le klas lezen via het plaatjesbord met afbeel-
dingen van "aap-roos-zeef-muur...”” en de erbij horende verhangbare letters.
In de le en zelfs 2e klas werd er geschreven met de griffel op de lei (met of
zonder sponsjes als toebehoren). Griffels slijpen en het houten raam van de
lei schuren waren belangrijke onderhoudswerken; enkele gelukkigen wer-
den benijd om de mooie griffeldoos en nadien waren dit "'kokers’ met twee
verdiepingen en vele vakjes. Talrijke leien werden met zorgvuldig "'nage-
aapte” letters tussen de dubbele lijnen vol gegriffeld en weer even zorgvul-
dig schoon geveegd voor een nieuwe lading van steeds eenzelfde letter; later
kwamen er ook volledige woordjes: "aap”, enz.. Vanaf de 2e klas kwam er
voor het schoonschrift het dubbele lijnenschrijfboek ("’schrift”’ en later "ca-
hier”). Voor opa liepen er bovendien ook nog diagonaalsgewijze lijnen (van
rechts naar links), zodat er schuin moest geschreven worden; bovendien
mocht men de pen niet opheffen vooraleer het woord volledig was en eventu-
ele punten worden slechts nadien geplaatst - hiertoe werd ook voor de "'t" de
gotische ""t” aangeleerd. Door deze wijze van schrijven is het geschrift van
opa thans zelfs voor hem zelf soms onleesbaar geworden, want alles vervloeit
zodanig dat het haast nog één streepje lijkt (maar daar zal het hoger middel-
baar en vooral de universiteit door het vele opnemen wel het meeste schuld
aan hebben....).

In de 1e klas werd er geleerd van 1 tot 100 te tellen. In de 2e klas kwam het
rekenen eerst echt aan bod met de tafels van vermenigvuldiging, die tot de
tafel van 10 op kartonnetjes waren geplakt, zodat men ze overal kon meesle-
pen om er voortdurend aan herinnerd te worden dat men ze uiteindelijk van
buiten moest kennen en zelfs door elkaar onmiddellijk het produkt opgeven.
Oma kreeg als handwerk in de 1e klas "'véér- en achtersteken” en later ook
kruisjes te naaien op "étamine’’-lapjes; in de 2e klas kwam het breien aan
bod: "insteken-draadje omslaan-door laten kruipen-af laten gaan’ ging het
thuis dan nog door de hele lange avond. Bij de jongens stond tekenen in hoog
aanzien en slechts vanaf de 6e klas kwam er ""boetseren” aan te pas.

De 1e klas werd verzorgd door resp. een frater en een "meére”. In de 2e klag
had opa een onderwijzer ("’de sik’’) die nogal streng was, maar dit was wel no-
dig voor een klas van meer dan 40 luidruchtige Maaslanders. Bij oma waren
erzdoveel kinderen dat er de klassen zelfs moesten gesplitst worden vanafhet
2e jaar, waarvan één behartigd werd door een juffrouw (maar dan een "'ech-
te”’, want getrouwde dames waren taboe...).

Ter beloning werd er het laatste uur van de zaterdagnamiddag voorgelezen
of verteld en sommige fraters waren machtige vertellers (vooral frater
"Toontje’” uit de 5e). Gemeenschapsstraffen kwamen er anderzijds nog al
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eens voor, tenminste bij de jongens waar de gemeenschapsgeest erg groot en
de "dader” moeilijk te vinden was: bij de meisjes lag dit wel anders, want
daar was het aantal klikspanen in de meerderheid. Overigens werden er wel
rake lijfstraffen vitgedeeld, waarbij vooral de 'regel”” werd gehanteerd. Dit
"didaktisch middel” diende overigens ook om te beletten dat men met een
“kneukel” zou schrijven. Opa’s billen waren regelmatig bont en blauw; dit
viel wel eens op bij de jongens want iedereen droeg een korte broek en haast
iedereen kreeg regelmatig van de “roe”’. Gedrag en vlijt kreeg ook uitdruk-
king in een "'bulletin” die wekelijks door de ouders moest getekend worden,
wat bij opa gewoonlijk erg vroeg op maandagmorgen gebeurde want dan
was zijn ma nog niet goed wakker.... Bij de meisjes werd op zaterdagnamid-
dag een 'medaille” uitgereikt, tenminste bij goed gedrag - wie deze een gan-
se maand verwierf kreeg een "ereteken”; een en ander moest echter op
maandag weer ingeleverd worden.

Driemaandelijks waren er ’concours’’, die over de stof van het afgelopen tri-
mester liepen en het schooljaar sloot af met een plechtige prijsuitdeling in
een zaal in aanwezigheid van de ouders. Het wedstrijd-systeem domineerde
alles en dagelijks werd men met lessen-leren en huiswerk-maken belast,
waarop steevast ondervragingen bij het begin van de Jes volgden en waarvan
de punten voor een deel meetelden bij de einduitslagen. Dit thuiswerken was
een bestendig zwaard van Damocles en bleef opa en oma maar steeds achter-
volgen, zeker 's avonds wanneer er thuis al hard moest meegeholpen worden
en verder op de weinige "'vrije’’ dagen, later tot zelfs tijdens de vakantie toe!
Aan de "Godsdienst” werd er vanzelfsprekend zeer veel aandacht besteed.
Van in de 2e klas werden er al "’vragen’’ voorgeschoteld uit de ""Kleine Me-
chelse Catechismus’’; in de 4e en be was dit al de "Grote” en de nagal eens
ingewikkeld gedraaide zinnen, archaische woorden en onbegrijpelijke
teksten moesten letterlijk weergegeven worden, liefst met vraag en al.
Daarbovenop kwamen nog de akten, de geboden, het Symbolon-des-
Geloofs”, enz, Op regelmatige tijdstippen werd er in de school voorbereid tot
debiecht en toog de lange rij ter kerke. In de parochiekerk hadden de jongens
en meisjes elk een tegenovergestelde zijbeuk voorbehouden en t.e.m. de be
klas moest men de hele mis door op de knieén op de lage harde houten banken
"zitten”. Kreeg er op de achterste banken iemand een lap om zijn oren dan
liet hij zich op zijn "voor-zitter’’ vallen, met een pracht van een domino-
effekt. Dikwijls was er ook gelegenheid om samen naar het lof op te trekken.
Op het bulletijn (rapport) werd ook aangetekend hoe dikwijls men in de week
naar de mis was geweest. Gezien het vroege uur dat de klassen startten (bv.
8 u 20) waren die missen soms bijzonder vroeg nl. om 6 u 30 of om 7 u. Opa
was zelfs van in de 3de klas misdienaar in de kapel van de Zusters van Liefde
(eveneens uit Tilburg en eveneens met een Doofstommen Instituut, lijk de
Fraters) en moest dan al om 6 u. op zijn post staan (ook in de ijzige winter-
nachten). Deze koorknaap had het heel wat drukker dan thans en moest o0.m.
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de priester "van-repliek-dienen” en dat nota bene in het latijn...., maar alles
werd ruimschoots vergoed met.... een Kerstebrood (een vrij groot worste-
brood) op Kerstavond.

Lichamelijke opvoeding kreeg ook een flink aandeel, zeker bij de jongens
(een gezonde ziel hoort thuis in een gezond lichaam); vooral het Zweedse tur-
nen kwam in de trek. Dit ging onveranderlijk door in open lucht - hoogstens
in een open loods - ook in de winter en die is er hard daar bij de Maas in het
uiterste N.O. van onsland. Met de vele sneeuw was er ruime mogelijkheid om
enorme glijbanen aan te leggen op de koer en v6r de school op straat - hier
trokken ook allerlei sleden rond en zelfs was er openbaar vervoer met een
door paarden getrokken slee. Zwemmen werd echter slechts op het droge
aangeleerd en voor de rest ging dit in het geniep in een ""kuilke” in de Bos-
beek (destijds: Boschbeek). Een zwembad bestond er niet en de Maas was te
diep, te snel stromend en berucht voor zijn draaikolken, waar er naar grind
en kiezel gebaggerd was (later is opa hier echter zeer veel in gaan zwemmen,
zelfs tijdens de oorlog wanneer dit verboden was, maar dan om andere
redenen).

Zang- en voordrachtkunst kwam eens per week aan de beurt; vaderlandse
e.a. strijdliederen stonden op het erelijstje, vooral vanaf de 3e klas; frater
Hubertus van de 3e klas was nl. ook de dirigent van het schoolkoor (dat op-
trad met de prijsuitdeling en op sommige hoogdagen in de hoofdkerk) - opa
werd echter door hem niet goed genoeg bevonden.

Inde 3e en 4e klas kwam de " Vaderlandse Geschiedenis’ op de proppen, met
een doorlopende verheerlijking vanaf de "Oude Belgen' en de "’dappersten-
aller-Galliérs” t.e.m. de Koning-Ridder en de heldendaden van zijn al even
dappere soldaten-aan-de-1Jzer tijdens de 'laatste’ oorlog. Aardrijkskunde
kwam vooral vanafhet 4e jaar naar voor; bij de meisjes moest hierbij alles let-
terlijk van buiten kunnen worden afgedraaid. Van in het 3e herinnert opa
zich levendig hoe het verre Veurne-Ambacht er wel uitzag door de wandplaat
met de melkgevende koeien in de weidse groene vlakte, onderbroken door
enkele scheefgewaaide populieren.

De schoolbibliotheek werd druk aangesproken en opa verslond van zaterda-
gavond tot zondagnacht op ieder onbewaakt ogenblik alles wat hij onder han-
den kreeg - in de 2e klas begon dit al met de avonturen van de kabouters Sim
en Sam. Later kon men ook de wekelijkse afleveringen van het ”’Zonneland”
kopen en van in de 5e of 6e klas de "’ Vlaamsche Filmkens”. Alles natuurllijk
inde ”oude spelling” en van zeer vroeg werden opa en oma al gekweld met de
ene en twee e's (zweren en zweeren) of o’s (kolen en koolen), de eind-s of -sch
(bos en bosch), de datief-n (de en den), enz.! Nederlands (zeen "’ Vlaams™'), on-
der zijn verschillende vormen, stond steeds hoog in aanzien, tenminste bij de
Fraters, en het was opvallend hoe op het einde van de lagere school iedereen
iemand in het Nederlands kon te woord staan, ondanks of misschien juist om-
dat het Limburgse Maaslandse dialekt zo ver van het Nederlands afwijkt.
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Vanaf de be klas (of was het al de 4e?!) kwam Frans (ch) aan bod en daar werd
er dan van meet af snel mee van stapel gelopen. De onregelmatige werk-
woorden moest men in de 7e klas al zien onder de knie te krijgen. Doordat
er nog "'vierde-graads-onderwijs’’ (tot 14 jaar) werd verstrekt bestond er
aansluitend op de 6e nl. ook nog een 7e en een 8e klas, die eigenlijk "doodlie-
pen’’ maar waarin men nog zoveel mogelijk leerlingen trachtte te lijmen, wat
hen belette tijdig over te schakelen naar het Kollege van de Kruisheren of,
wat nog veel erger was, naar de Rijksmiddelbare School (waar opa nochtans
wel naar overgestapt is).

In de lagere scholen werd er ook druk het sparen aangeleerd. Ieder kind had
een spaarkaart van de "'Spaar- en Lijfrentekas” en waarover de leerkracht
zorg droeg. Na het gebed op maandagmorgen was het eerste werk voor ieder
het meegebracht spaargeld in te schrijven - zelfs een halve frank was wel-
kom, uitzonderingen waren 1 fr. en later wel 5 fr. Zondagsgeld bestond er ei-
genlijk ook niet, wel kermisgeld maar dat moest men hoofdzakelijk
verdienen; in de hogere klassen kregen gelukkige begoeden toch wel al 10 ct.
of 25 ct. en hooguit 50 ct, drie verschillende groottes ijsroom waard.

Er bestond verbod om snoep te kopen, zeker in de buurt van de scholen - in
de scholen bestond er ook geen enkele vorm om zich voedsel of drank aan te
schaffen; slechts op warme dagen kon men in een rij om beurt uit een blikken
tas en een emmer lekker fris water krijgen om de dorst te laven... Sint-
Niklaas stond nochtans hoog aangeschreven en ieder jaar maakte hij zijn

toernee, samen met zijn zwarte Piet(en) (die er hier en daar eentje in de zak

deden verdwijnen), doorheen elk van de klassen en uiteindelijk werd ieder-
een voorzien van een lekkere zelf-gebakken spekulatieman.

Van hun kant sleepten heel wat kinderen op 6 december met "'levensgrote”
spekulaties naar de school om er hun leerkracht mee te gedenken. Op paasza-
terdag kwamende "klokken” ook al erg vroeg en als de kinderen met het wij-
water (met veel geknoei in de kannen en flessen gevuld) thuis kwamen waren
ze" er al geweest en daarna ging het naar school want het weekje Paasva-
kantie begon slechts om 12ul0.

Hoogtepunten van de schooldag waren wel de speeltijden, die telkens véor
het schoolbegin en een kwartier in de vo6r- en namiddag vielen. Op zeer re-
gelmatige tijdstippen doken er weer nieuwe spelen op die de hoofdaandacht
kregen: het "'tollen’’ (met tol en zweep), het ’doppen’’ (met dop en koord),
het knikkeren, de meikevers, de diabolo, de jojo, de hoepel,.... terwijl het
voetballen, het koordje springen en het kaatsen de leegten opvulden. Als een
of ander furore maakte bestond er een drukke ruilhandel om het nodige ge-
rief te verwerven en ook de "'kruideniers” speelden hier handig op in onder
vorm van premies, want kopen schoot hier veelal niet aan over. De vinding-
rijkheid en vaardigheid was trouwens groot: een ’klakbus” werd vervaar-
digd door een hol gemaakte vlierstengel waarin gekouwde papieren proppen
voor de nodige klak zorgden, met een garenklosje werden zelfrijdende wa-
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gentjes gemaakt dank zij een er door geschoven elastiekje dat met een luci-
fertje werd opgewonden of het werd een breiklosje waarbij een draad over 4
nageltjes werd gelicht. Gratis was ook het ""bokspringen” en "’haasje-over-
springen”, de loopkoersen of het ’kooivangen”, waarbij grote kampen te-
genover elkaar kwamen te staan onder leiding van een hoofdman en het erop
aankwam zoveel mogelijk tegenstrevers te vangen - opa was nogaleens
hoofdman en hield er dan nog uiteindelijk kapotte knieén aan over.

Zowel opa’s ""Spartaanse” vorming als oma’s "wekere” opvoeding hebben
de beste herinneringen nagelaten en beiden menen ze dat zij de beste Lagere
School hebben gehad!
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Het regionaal archeologisch museum was ditmaal actief intra en extra

muros.

- Bij verbouwingswerken aan het museum werd opnieuw een beerput ont-
dekt, die behoorde bij het pand *’Den Bonten Os’’, Markt 47.

De put valt via allerlei vondsten te dateren in de 15de-16de eeuw.
Er zal getracht worden om hem ter plaatse te bewaren en in de museum-
bouw via spiegels zichtbaar te maken.

- Op 6 oktober werd de "straatput” van de Vullerstraat ontdekt. Deze
bakstenen put met een diepte van 4 m, was gemetseld met 17 lagen
baksteen.

In dit straatje, dat thans heraangelegd wordt, wordt een aanduiding
voorzien.

- Op 9 december werd er bij afbraak van 5 woningen in de Everstraat een
bakstenen put ontdekt met een diepte van 3,60 m. De meeste vondsten da-
teren uit de 19de-20ste eeuw.

Op de bodem van de put werden twee grote fragmenten van een grafsteen
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ontdekt, die waarschijnlijk uit de vroegere parochiale kerk afkomstig is.
We danken van harte Dhr. N. Van De Boel (Ons Dak) voor de toelating tot
onderzoek en de prettige samenwerking.

- Bij het renoveren van een woning in de Kleine Kerkstraat werden scher-
ven uit de 17de-19de eeuw gevonden; we danken Dhr. Arnauts voor zijn
medewerking.

- Vele vondsten uit Maaseik werden getoond op een tentoonstelling te Lan-
klaar n.a.v. 15 jaar Bekaert; meer dan 5000 bezoekers kregen een eerste
blik op wat het nieuwe museum zoal te bieden heeft.

- Ook werden er opgravingen ondernomen te Geistingen, alwaar in een ver-
zande rivierbedding scherven uit de 7de-16de eeuw ontdekt werden.

Op 19 november jl. had de volgende vergadering i.v.m. de restauratie van de

textielen uit de schatkamer plaats op het Kon. Instituut van het Kunstpatri-

monium te Brussel. Namens Maaseik waren aanwezig: Z.E.H. Housen, Dhr.

Rik Daniéls, Dhr. Henri Vrinssen, Dhr. Martin Boonen en Dhr. Hubert

Heymans.

Terwijl het velamen reeds gerestaureerd is en in feite gereed is voor een te-

rugkeer naar Maaseik, werden de delen van de casula vrijgelegd en on-

derzocht.

Op advies van Dhr. Alain Dierkens (ULB) en ondergetekende worden de ver-

schillende stroken borduurwerk en de letters M/A op een bepaalde wijze ge-

rangschikt.

Voor het achteraf tentoonstellen van deze unieke stukken zullen zeker opti-

male omstandigheden gezocht dienen te worden!!

Het onderzoek van de ’"Codex Eyckensis” vordert en zou tegen mei 1987

kunnen afgerond worden.

Alhoewel er reeds vergaderingen plaatsvonden in 1985, werd op 23 oktober
Jl. een nieuwe start gegeven voor een bakkersmuseum te Maaseik. Dit zal ge-
vestigd worden in de kelder van het apotheekmuseum; deze 50 m2 grote kel-
der geeft niet alleen een overzicht van voorwerpen en technieken in de
bakkers- en banketbakkerswereld, maar ook de gelegenheid om zelf een
koekje te bakken in de gebouwde oven.
De echte voorbereidingen zullen vanaf 5 januari van start gaan en men hoopt
in het weekend van 17-18 mei, tijdens het grote feest van de bakkers, dit mu-
seum te kunnen openen,

H. Heymans
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